
LONG RANGE HYBRID SCOPE RINGS - STILLER/LONE PEAK SA 30MM
0.60" 25 MOA RINGS

There is nothing on the market that compares with the Hawkins Precision
Long-Range Hybrid Rings. These lightweight rings are a direct-mount, robust, 25
MOA solution for your lightweight hunting rifle. CNC-machined in the USA out of
a single billet of 6061 aluminum, the Long-Range Hybrid Rings weigh between
3oz and 4oz and feature an anti-cant level cap. These are currently available for
Remington 700, Stiller, and Lone Peak actions with built in 25 MOA.

Attributes

Name: STILLER/LONE PEAK SA 30MM 0.60" 25 MOA RINGS
Manufacturer: HAWKINS PRECISION
Product no.: 100039576
Mfr. No.: 910-30-H-SA-S-2-2
Finish: Black
Height: 0.60''
Make: Lone Peak,Stiller
Material: Aluminum
Model: -
Scope Tube Diameter: 30mm
Size: High
Style: Ringmounts
Delivery weight: 0.168kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 140mm
UPC: 810121211373

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für LONG RANGE HYBRID
SCOPE RINGS HAWKINS PRECISION STILLER/LONE
PEAK SA 30MM 0.60" 25 MOA RINGS

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der LONG RANGE HYBRID SCOPE RINGS von Hawkins Precision. Diese
Ringe sind speziell für die Montage an leichten Jagdgewehren konzipiert und bieten eine robuste Lösung mit 25
MOA. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für Ihr spezifisches Gewehrmodell geeignet ist.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand der Ringe auf Beschädigungen oder Verschleiß.
Bewahren Sie die Ringe außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie sich an die örtlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Jagdausrüstung.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achten Sie darauf, dass die Ringe fest und sicher montiert sind, um ein Verrutschen während der Nutzung zu
verhindern.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Werkzeuge für die Installation, um Beschädigungen zu vermeiden.
Überprüfen Sie die AntiCantNiveauabdeckung vor der Nutzung, um sicherzustellen, dass sie ordnungsgemäß
funktioniert.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Chemikalien und aggressiven Reinigungsmitteln, die das Material der Ringe
beschädigen könnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass Sie alle benötigten Werkzeuge zur Hand haben: Schraubenschlüssel,
Schraubendreher und gegebenenfalls eine Wasserwaage.
Reinigen Sie die Montagefläche des Gewehrs, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.

Installation:

Positionieren Sie die Ringe an der gewünschten Stelle auf der Montagefläche.
Ziehen Sie die Schrauben gleichmäßig an, um eine sichere Verbindung zu gewährleisten.
Überprüfen Sie die Justierung der Ringe mit dem AntiCantNiveau.

Nutzung:

Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr korrekt in den Ringen montiert ist, bevor Sie das Gewehr
verwenden.
Testen Sie die Stabilität der Montage, indem Sie das Gewehr vorsichtig bewegen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Aluminium und Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder Bedenken zur Sicherheit Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhändler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Suchen Sie nach einer EUbasierten Kontaktstelle für
Sicherheitsanfragen.

Schlussfolgerung
Die LONG RANGE HYBRID SCOPE RINGS von Hawkins Precision bieten eine hervorragende Lösung für Ihre
Jagdausrüstung. Durch die Beachtung dieser Sicherheitshinweise können Sie sicherstellen, dass Sie das Produkt
sicher und effektiv nutzen. Prüfen Sie regelmäßig auf Updates zu Rückrufen und Sicherheitswarnungen über die EU
Safety GatePlattform. Bleiben Sie sicher und viel Erfolg bei Ihren Jagdabenteuern!
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Safety Instruction Guide for LONG RANGE HYBRID
SCOPE RINGS STILLER/LONE PEAK SA 30MM 0.60"
25 MOA RINGS

Introduction
Thank you for choosing the LONG RANGE HYBRID SCOPE RINGS from Hawkins Precision. These rings are
designed to enhance your shooting experience while ensuring your safety and the safety of others. This guide
provides important safety instructions, installation guidelines, and disposal information to help you use this product
safely and effectively.

General Safety Guidelines
Always inspect the product for any visible damage before use. Do not use if damaged.
Ensure that the scope rings are compatible with your rifle and scope specifications.
Use the product only for its intended purpose. Misuse can lead to accidents or injury.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Always wear appropriate safety gear, such as eye protection, when using firearms.
Report any unsafe product performance or accidents to local authorities immediately.
Stay informed about recall updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the manufacturer's weight limit for your scope.
Ensure that the rings are securely mounted to prevent any movement during use.
Regularly check the tightness of the screws and fittings to ensure they remain secure.
Avoid using the scope rings in extreme environmental conditions (e.g., heavy rain, snow, or extreme heat)
unless specified as suitable by the manufacturer.
Be cautious of sharp edges on the product during installation and handling.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools (typically a screwdriver or Allen wrench).
Ensure you have a clean, welllit workspace.

Installation:

Remove the scope rings from the packaging and inspect them for any damage.
Align the rings with the mounting base on your rifle.
Secure the rings to the rifle using the provided screws. Tighten them evenly to avoid misalignment.
Attach your scope to the rings, ensuring it is level and properly aligned.
Tighten the scope ring screws securely but avoid overtightening, which could damage the scope or
rings.

Usage:

Once installed, check the stability of the scope and rings before firing.
Make adjustments to your scope as needed for optimal performance.
Always follow safe firearm handling practices while using your rifle.

Disposal Instructions
Dispose of packaging materials responsibly and in accordance with local regulations.
If the product has reached the end of its life or is damaged beyond repair, dispose of it in accordance with
local electronic waste disposal guidelines.
Do not throw the product in regular household waste. Check for recycling options in your area.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the LONG RANGE HYBRID SCOPE RINGS, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer support for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting experience with the LONG RANGE
HYBRID SCOPE RINGS while prioritizing safety and responsibility.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Anillos
Híbridos de Largo Alcance

Introducción
Gracias por elegir los Anillos Híbridos de Largo Alcance de Hawkins Precision. Este producto ha sido diseñado con
un enfoque en la seguridad y la facilidad de uso. Asegúrate de seguir todas las instrucciones y pautas de seguridad
para garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y grupos vulnerables.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier daño o defecto.
Si encuentras algún problema, no uses el producto y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza siempre los anillos de acuerdo con las especificaciones del fabricante.
No sobrecargues el sistema de montaje. Asegúrate de que el peso del visor sea compatible con los anillos.
Evita el uso del producto en condiciones climáticas extremas que puedan afectar su rendimiento.
No intentes modificar o reparar el producto por tu cuenta.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación de la Superficie

Asegúrate de que la base del rifle esté limpia y libre de obstrucciones.

Instalación de los Anillos

Coloca los anillos en la base del rifle asegurándote de que estén alineados correctamente.
Utiliza las herramientas adecuadas para apretar los tornillos de los anillos. Asegúrate de no aplicar
demasiada fuerza.

Montaje del Visor

Coloca el visor en los anillos asegurándote de que esté nivelado.
Ajusta los tornillos de la tapa del anillo para asegurar el visor en su lugar.

Verificación Final

Revisa que todo esté firmemente instalado y que no haya movimiento en el visor.
Realiza una prueba de disparo en un entorno seguro para asegurarte de que todo funcione
correctamente.

Instrucciones de Eliminación
Cuando el producto ya no sea útil o esté dañado, deséchalo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre reciclaje y eliminación de productos de aluminio.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o problemas con el producto, contacta al fabricante a través de los canales
oficiales disponibles.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Tu atención a estas directrices no solo protege tu
bienestar, sino también el de quienes te rodean.
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Guide de Sécurité pour les Anneaux Hybrides Longue
Portée Hawkins Precision

Introduction
Merci d'avoir choisi les anneaux hybrides longue portée Hawkins Precision. Ce guide de sécurité est conçu pour
vous fournir des informations essentielles afin d'assurer une utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ce document avant d'utiliser les anneaux.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.
Vérifiez régulièrement l'état des anneaux pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants ou des groupes vulnérables.
En cas d'accident ou de produit potentiellement dangereux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Installation: Suivez attentivement les instructions d'installation pour éviter des erreurs qui pourraient
compromettre la sécurité.
Utilisation: Utilisez les anneaux uniquement avec des tubes de visée compatibles (30mm).
Poids: Évitez de dépasser la capacité de poids recommandée pour votre carabine.
Conditions Météorologiques: Ne pas utiliser dans des conditions extrêmes qui pourraient affecter la
performance du produit.
Contrôle Régulier: Vérifiez le serrage des vis et des fixations avant chaque utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation:

Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation (tournevis, clé Allen, etc.).
Assurezvous que la carabine est déchargée et sécurisée avant de commencer l'installation.

Installation des Anneaux:

Positionnez les anneaux sur le rail de votre carabine.
Alignez les vis avec les trous prévus et serrezles progressivement pour éviter de trop serrer une seule
vis.
Utilisez un niveau pour vous assurer que le tube de visée est bien aligné.

Utilisation:

Montez le tube de visée dans les anneaux et assurezvous qu'il est bien ajusté.
Vérifiez le niveau anticant avant de commencer la visée.
Testez le montage en tirant quelques balles sur cible pour vous assurer que tout est en place.

Instructions de Mise au Rebut
Les anneaux en aluminium peuvent être recyclés. Veuillez les déposer dans un centre de recyclage
approprié.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers. Consultez les réglementations locales pour le recyclage
des matériaux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans l'UE indiqué sur l'emballage ou le manuel d'utilisation.



Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité. Profitez de votre expérience de tir avec les
anneaux hybrides longue portée Hawkins Precision.
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Istruzioni di Sicurezza per l'Uso degli Anelli Ibridi a
Lunga Distanza Hawkins Precision

Introduzione
Grazie per aver scelto gli Anelli Ibridi a Lunga Distanza Hawkins Precision. Questi anelli sono progettati per offrire
una soluzione robusta e leggera per il montaggio della tua ottica. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza
per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto. Questa guida fornisce informazioni essenziali riguardo alla
sicurezza, all'installazione e all'uso degli anelli.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che gli anelli siano compatibili con il tuo fucile da caccia prima dell'installazione.
Controlla regolarmente gli anelli per segni di usura o danni.
Non utilizzare gli anelli se noti danni visibili o anomalie.
Mantieni gli anelli e l'ottica al riparo da umidità e sostanze chimiche aggressive.
Non superare il carico massimo raccomandato per il montaggio dell'ottica.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Uso corretto: Utilizza gli anelli solo per il montaggio di ottiche compatibili e non per altri scopi.
Controllo di sicurezza: Prima di ogni utilizzo, verifica che gli anelli siano ben serrati e che l'ottica sia stabile.
Manutenzione: Pulisci gli anelli con un panno morbido e asciutto. Evita l'uso di detergenti chimici.
Bambini e vulnerabili: Tieni gli anelli e gli strumenti di montaggio lontano dalla portata dei bambini e delle
persone vulnerabili.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari, inclusi cacciaviti e chiavi adatte.
Rimuovi qualsiasi ottica preesistente dal tuo fucile.

Installazione degli Anelli:

Posiziona gli anelli sulla base del fucile, assicurandoti che siano allineati correttamente.
Fissa gli anelli utilizzando le viti fornite, serrandole in modo uniforme per evitare deformazioni.
Controlla che gli anelli siano ben fissati e non ci siano movimenti.

Montaggio dell'Ottica:

Posiziona l'ottica negli anelli e assicurati che sia centrata.
Serrare le viti di montaggio dell'ottica in modo uniforme per garantire una stabilità ottimale.
Controlla nuovamente il serraggio degli anelli e dell'ottica prima dell'uso.

Controllo Finale:

Effettua un controllo finale per assicurarti che tutto sia in ordine prima di utilizzare il fucile.

Istruzioni per lo Smaltimento
Gli anelli in alluminio possono essere riciclati. Controlla le normative locali sul riciclaggio per smaltire il
prodotto in modo appropriato.
Non gettare gli anelli nel normale rifiuto domestico.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di lotto e altre informazioni pertinenti sul
prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi utilizzare gli Anelli Ibridi a Lunga Distanza Hawkins Precision in modo
sicuro e efficace. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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LONG RANGE HYBRID SCOPE RINGS
KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Kiitos, että valitsit Hawkins Precision LongRange Hybrid Rings kiinnitysrenkaat. Nämä renkaat on suunniteltu
tarjoamaan turvallinen ja luotettava asennus optiikallesi. Tämä käyttöohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita, jotta voit hyödyntää tuotetta parhaalla mahdollisella tavalla.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista renkaat säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai puutteita.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä vain yhteensopivia kiikareita ja optiikkaa.
Varmista, että kiinnitysrenkaat ovat tiukasti ja oikein kiinnitettyjä.
Vältä äärimmäisiä lämpötiloja, kosteutta ja kemikaaleja, jotka voivat vahingoittaa tuotetta.
Varmista, että renkaat on asennettu tasaisesti, jotta vältetään optiikan vääristymät.
Älä ylikuormita renkaiden kantokykyä.

Asennus ja käyttöohjeet

Tarvikkeet:

Tarvitset seuraavat työkalut asennukseen: ruuvimeisseli, momenttiavain.

Asennus:

Poista kiikarin objektiivi ja aseta se varovasti tasaiselle pinnalle.
Kiinnitä kiinnitysrenkaat kiikarin rungon ympärille. Varmista, että ne ovat oikeassa kohdassa.
Kiinnitä renkaat tukevasti, mutta vältä liiallista voimaa, joka voisi vahingoittaa kiikaria tai renkaita.
Tarkista, että renkaat ovat tasaiset ja kiinnitetyt ennen käytön aloittamista.

Käyttö:

Käytä tuotetta vain suunnitellussa ympäristössä ja olosuhteissa.
Säädä optiikkaa tarpeen mukaan varmistaaksesi parhaan näkyvyyden.
Pidä tuote puhtaana ja huolehdi säännöllisestä huollosta.

Hävittämisohjeet
Tuote on hävitettävä paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Kierrätä alumiinipartikkelit, jos mahdollista.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta
ajankohtaiset tiedot ja mahdolliset palautusilmoitukset.

Yhteenveto



Hawkins Precision LongRange Hybrid Rings on suunniteltu tarjoamaan käyttäjilleen turvallinen ja mukautuva
kokemus. Noudata yllä olevia ohjeita ja varmista tuotteen turvallinen ja tehokas käyttö. Kiitos, että valitsit Hawkins
Precision!
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Návod k bezpečnému používání kroužků LONG
RANGE HYBRID SCOPE RINGS HAWKINS PRECISION
STILLER/LONE PEAK SA 30MM 0.60" 25 MOA

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili kroužky Hawkins Precision LongRange Hybrid. Tento produkt je navržen tak, aby
poskytoval bezpečné a efektivní řešení pro montáž vašeho puškohledu. Tento návod obsahuje důležité informace o
bezpečnosti, instalaci a používání produktu, aby bylo zajištěno jeho správné a bezpečné používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že kroužky jsou správně nainstalovány a zajištěny.
Pravidelně kontrolujte kroužky na známky opotřebení nebo poškození.
Používejte produkt pouze pro určené účely.
Dbejte na to, aby děti neměly přístup k produktu, pokud není používán.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Zajistěte, aby byla puška stabilní a bezpečně umístěna během montáže kroužků.
Nepoužívejte kroužky, pokud zjistíte jakékoliv poškození nebo nesprávné fungování.
Při manipulaci s puškou dbejte na bezpečnostní opatření a používejte ochranné brýle.
Při instalaci kroužků se vyvarujte přílišného utažení, které by mohlo způsobit poškození.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na instalaci

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje, včetně šroubováku a momentového klíče.
Zkontrolujte, zda jsou kroužky a puškohled čisté a bez nečistot.

Instalace kroužků

Umístěte kroužky na montážní lištu pušky.
Ujistěte se, že kroužky jsou umístěny ve správné poloze pro váš puškohled.
Pomalu utáhněte šrouby kroužků podle doporučeného momentu.

Instalace puškohledu

Umístěte puškohled do kroužků a ujistěte se, že je v rovině.
Utáhněte šrouby puškohledu podle doporučeného momentu, aby se zajistila stabilita.

Kontrola po instalaci

Zkontrolujte, zda jsou všechny šrouby pevně utažené.
Otestujte pušku a kroužky na střelnici, abyste se ujistili, že vše funguje správně.

Pokyny k likvidaci
Kroužky a jejich obaly likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje materiály, které by mohly být nebezpečné pro
životní prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu



V případě dotazů nebo potřebných informací o bezpečnosti produktu se obraťte na místního prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici číslo produktu a další relevantní informace.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našich produktů. Věříme, že vám kroužky Hawkins Precision
LongRange Hybrid poskytnou spolehlivou službu a zlepší vaše zážitky při lovu.


